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H A N G : v a j d a  k é p . q e r ő
K ed ves  n é z ő -h a llg a tó in k I  M e g k e z d jü k  te le v íz ió s  k ö z v e t íté ­

sü n k et. H e ly e z k ed je n e k  e l k én ye lm esen  a készü lék  m e l le t t  s 
ha m e le g ü k  van , k a p cs o ljá k  be az e le k tro m o s  h ű té s t, a m ely  
m a  m á r m in d e n  lakásban m e g ta lá lh a tó . . .  És m o s t k e z d jü k  
m eg te le v íz ió s  sé tá n k a t B u d a p es ten .

B izo n y á ra  sokan e m lé k e z n e k  m ég  i953 -ra , az a k k o r i B u d a ­
p es tre . A k a d n a k , a k ik  a h a to s  v il la m o s t is  e m lé k e z e tü k b e  tu d ­
já k  id é z n i, esetleg  a S z é n a -té r i  rozoga  b ó d é p ia co t, vagy a so ­
k a t e m le g e te t t  P a ty o la to t.  A  s p o r tra jo n g ó k  m ég  m a  is e lk e ­
se red e tten  g o n d o ln a k  vissza 1953. á p r ilis  23 -ra , a m ik o r  a m a ­
gy a r-o s z trá k  v á lo g a to t t  m é rk ő z és re  nem  k a p ta k  je g y e t. K evés  
v o lt  a fé rő h e ly  és sok  a je g y ig é n y lő . Persze, m a m á r  csak m o -  
s o ly g u n k  ezen , h is ze n  a zó ta  m á r  tö b b  m a g y a r-o s z trá k  v á lo ga ­
t o t t  z a j lo t t  le  a N é p s ta d io n b a n , százezer n é z ő  e lő t t .  S ő t, tu d ju k ,  
m á r 1953. a u gu sz tu sá b a n  75 eze r lá to ga tó  f é r t  el a N é p s ta d io n ­
ban . G o n d o l ju k  csak e l, m ily e n  ö rö m  v o lt  az e lső  m érkőzés . 
S oh a  n e m  v o lt  i ly e n  h a ta lm a s  m é re tű  s p o rtp á ly á ja  az o rszág­
nak. H e tv e n ö te z e r  n é z ő . . .  ez a n n y it  je le n t ,  h ogy  m á r  a k k o r  
K e c s k e m é t egész lakossága be le fért, vo ln a  a N ép s ta d ion b a .

HA A LABDA MEGSZÓLAL...

— ...H á t ne legyen lámpalázam 100 ezer enr 
bér előtt?

A  m a i p e s ti la k osn a k  n e m  k e ll m a gy a rá zn i, h o gy  B u d a pest 
egészséges le v e g ő jű , szép, re n d e z e tt  város le t t .  A  F ő v á ro s i T a ­
ná cs v á ros ren d ezés i osztá lya  m é g  az 1950-es é vek b en  m eg k ezd te  
te rv e in e k  fo k o z a to s  k id o lgo zá sá t. E n n e k  ered m én y e , h o gy  m a  
m á r n in c s  lén yeges  k ü lö n b s é g  a be lvá ros  és a k ü lv á ro s o k  k ö ­
z ö t t .  C su pa  m o d e m , szép, cé ls ze rű e n  f e lé p í te t t  h á z tö m b  é p ü lt . 
B izo n y , 1950 k ö r ü l  é p íté s z e in k  m ég  te rv e z te k  és é p íte t te k  o ly a n  
há za t, a m e ly e n  n e m  a b la k o k , h a n em  „ z á rh a tó  n y ílá s o k "  v o l ­
ta k , k a csa lá ba kon  n y u g o d ta k  és em lé k s zü n k  m ég  arra , h ogy  a 
V ig a d ó -té r i  h é te m e le te s  m o d e rn  ház le g fe ls ő  e rk é ly é re  n e m  
le h e te t t  k im e n n i,  m e r t  e lf e le j t e t t e k  a j tó t  t e n n i  rá.

M in d e z  a m ú lté .  Ű j  h á z a in k  m in d e n  ig é n y t  k ie lé g íte n e k . 
D e n e m  fe le d k e z tü n k  m e g  m ű e m lé k e in k rő l sem . T ö b b e k  k ö z ö t t  
h e ly re á l lí to t tu k  a G e llé r t -s z á ll  ó t ,  a V iga d ó t, a V á ra t.

A  K ö z ra k tá r -u tc á b a n  la k ó  d o lgozók  p é ld á u l 1953-ban m ég  
s o k a t pa n a szk od ta k , h o g y  a d u n a p a r t i  h íd é p ítő  te le p  b izo n y  
é jje l-n a p p a l tú lh a n g o s . M a  m á r  szép ren d eze tt p a rk  h ú z ó d ik  
v é g ig  a D u n a  p a r t já n ,  a h íd é p ítő k  — m iu tá n  fe lé p íte t té k  a 
ré g i E rz s é b e t -h id a t  is, — ú j  te le p re  k ö ltö z te k , a v á roson  k í ­
v ü l. ú j  T a n á csh á z é p ü lt  a ré g i Városháza h e ly én  és —  e z t 
m o s t m á r  v a ló b a n  b ü szk én  m o n d h a t ju k  e l — i t t  m á r  n y o m a  
s in cs  a b ü ro k rá c iá n a k . 1953-ban m ég  re n ge te g  é r te k e z le te t  ta r ­
to t ta k  a T a n á cs n á l, m a  csak a legszükségesebb esetben  ü l  ösz - 
sze egy -egy  é r te k e z le t ,  és b á rk it  keresel te le fo n o n , a z o n n a l k a p ­
cs o ljá k , m u n k a id ő b e n  sos incs  h á zo n k iv ü l.

N o , és a közleked és? U gye, m é g  e m lék szü n k  a v illa m os ra ?  
Sárga  v o lt ,  c s ö n g e te t t ,  lassan d ö c ö g ö tt  és ló g ta k  ra jta . M a  m á r  
le g fe l je b b  e g y -e gy  k ü lv á ro s b a n  bukkan fe l.  B u d a p es ten  t r o ­
l ik , a u tó b u s z o k  és a fö ld a la t t i  gyorsvasút b o n y o lít ja  le  a f o r ­
g a lm a t. M icsod a  n a gy  iz g a lo m  v o lt  1953-ban a fö ld a la t t i  é p í­
té se i A  m e g á lló k a t k ö rü lá l ltá k , n éz ték , h o g y a n  d o lg o z ik  a t o ­
ro n y d a ru , a fú ró p a jz s  . . .  A k k o r  m ég  csak a fö ld m u n k á k  f o ly ­
t a k __ m a  p e d ig , ~ í 70 k ilo m é te re s  sebességgel ro b o g
a fö ld a la t t i  és a N é p s ta d io n tó l néh ány  p e rc  a la t t  e l le h e t  é rn i 
a D é liv a s ú tig . És az á llom á s o k ?  M űvészi a lk o tá s  va la m e n n y i. 
A N é p s ta d io n  á llo m á s h o z  v e z e tő  I f jú s á g i Fa sor h a tm é te res  
s zo b ra i 1953-ban - m é g  csak k is  m od e lle k  v o lta k . A  m űvészek  
egész sora d o lg o z o t t  a t iz e n h a t  s zo b o rcs o p o rtoz a to n , a m e ly  
m o s t b ü szk én  d ís z ít i  a fá k k a l szegé lyeze tt u ta t.

EZ AZ ELVTARS A DÉLIVASÚTNÁL LAKIK!

— Halló, te vagy az. drágám? Most Jöttem ki a 
stadionból . , .  Igen, vége a meccsnek, Meleqítsd meg 
nyugodtan a vacsorát, hét perc múlva otthon va­
gyok . . .  Igen, igen, persze, hogy a f ö l d a l a t t i n  
jövök . . .

A  fo g a s k e re k ű  is a laposan  „ k in ő t te ”  m a g á t: a V á ro s m a jo r ­
p a rk o n  á t le h o z tu k  a M o s z k v a -té rre , ú gy , h ogy  m a n a p sá g  a 
S ta d io n tó l m in d e n  gy a log lá s  n é lk ü l,  k én y e lm esen  f e l ju th a tu n k  
a S zabadsághegy te te jé re ,  h o g y  fr iss  h e g y ile v e g ő t s z ip p a n t­
sun k .

És h a  m á r  a h e g y e k n é l és a fr iss  le v e g ő n é l t a r t u n k . . .  n é z ­
z ü k  m eg  p é ld á u l a G e llé r th e g y e t. Ugye, m ily e n  g y ö n y ö rű  ú j  
ru h á t  k a p o tt?  H e ly re á ll ít o t tu k  a c ita d e llá t,  a n y u g a t i  le j t ő r e  
fü v e s  já ts z ó té r  k e rü lt ,  fe n y ő k , v irá go k , szép p a rk  a Szabadság­
s zo b o r k ö r é . . .  D e  a z t  n e  h iggyék , kedves n é z ő -h a llg a tó in k ,

AZ UTOLSÓ KÉT PIACI LÉGY

— 1953-ban még csak a Fény-utcai piac volt mo­
dern és higiénikus. . .  most már valamennyi az. 
Gyere Lenke, szedjük a sátorfánkat, nincs többé ke­
resnivalónk a pesti piacokon . ..

h o gy  csak a G e llé r th e g y e n  le h e t  jó  le v e g ő t s z ip p a n ta n i! H ála  
a B u v á t in a k  B u d a p e s t te le  van  p a rk k a l, fü v e s -fá s  t é r r e l . . .  
H ogy m i  az a B u v á ti?

E gy  k is  t ö r té n e lm i v is sza p ilten tá s t k e ll a d n u n k . 1950-ben  
v o lt  a F Ő T I ,  vagy is  a F ő v á ro s i T e rv ező  Iro d a . E z  osztódás ú t ­
já n  s z a p o ro d o tt, l e t t  b e lő le  a B V V I — B u d a p e s ti V á ros ren d e ­
zés i In té z e t  —  és a F Ő M T I ,  azaz F ő v á ro s i M é ly é p ítő  T e rv e z ő  
In té z e t .  E z e n k ív ü l m e g m a ra d t a F Ő T I  is. 1952-ben e gy esü lt a 
F Ő T I  és a B U V I és le t t  b e lő le  B U V Á T I,  m a g y a ru l: B u d a p e s ti 
V á ro s ép íté sz e ti T e rv e z ő  Iro d a . A zó ta  így  h ív já k  N e m  k e ll  m e g ­
i je d n i  a n e v é tő l,  n a g y o n  rend esen  d o lg o z ik . M á r 1953-ban m e g ­
k ezd te  a város  z ö ld ö v e z e t i té rk ép é n ek  e lk é s z íté sé t: h ová  k e ll

ELTÜNTETIK AZ ÍZLÉSTELEN PORTÁLOKAT

— Nohát, úgylátszik, nem csak nekem tett jót a 
kétheti Üdülés, hanem a háznak Is, amelyben lakom...
Rá sem lehet ismerni, úgy megszépült!

p a rk , s p o rtp á ly a , já ts z ó té r . Ő k  te le p íte t te k  e rü ő s á v o t a p e s ti 
o ld a lra , h ogy  m e g v é d jé k  a h o m o k tó l v á ro s u n k a t Je ls z a v u k : 
s zá m ű zn i a p o r t ,  fü s tö t ,  b ű z t  a vá ro s b ó l. N e k ik  k ö s z ö n h e ti 
t ö b b i  k ö z ö t t  Ó bu d a , R á k o s p a lo ta  és Csepel, h o gy  h a ta lm a s  
s p o r t l ig e te t  k a p o tt .

D e  n e  k a la n d o z z u n k  e l i ly e n  m esszire . U gye , m a  m á r  n e m  
p a n a s zk o d ik  sen k i se arra , h o g y  n e m  le h e t  k iv á rn i,  a m ig  k i ­
s zo lg á ljá k  az e m b e r a K ö z é r tb e n . M in d e n  k ö rz e tb e n  a la k os ­
ság szá m á nak és s zü k sé g le te in e k  m e g fe le lő  szá m ú  K ö z é r t ,  R ö l ­
te x , C sem ege, O fö té r t  és egyéb b o lt  van . E n n e k  a te rvs z e rű  
ü z le th á ló z a tn a k  a la p já t m é g  1953-ban v e te t té k  m e g  a F ő v á ro s i 
Tan ács  vá rosren d ezés i osztá lyá n . E lk é s z íte tté k  B u d a p es t ü z le t -  
h á ló z a ti té rk é p é t és u tc á ró l -u tc á ra  m e g te rv e z té k : h ová  m ily e n  
b o lt  k e ll.

AZ ÚJ NEMZETI SZÍNHÁZ ELŐTT

Hamlet (Bánk bánhoz): No, kollégám, azt hiszem 
módosítom a híres monológomat. Az már nem kér­
dés, hogy: „Lenni, vagy nem lenni . . .“  Ilyen gyö­
nyörű új színházban csak l e n n i  érdemes . . .

A  ré g i d ü le d e z ó  csa rn o k o k  is  e ltű n te k .  E m lé k sz ü n k  m ég , 
m ily e n  sok  h e rc é -h u rc a  u tá n  n y í l t  m e g  végre  1953. á p rilis á b a n  
az e lső  k o rs ze rű  p ia c , a F é n y -u tc a i.  M a  m á r  m in d e n fe lé  i ly e n  
m o d e rn  p ia c o k o n  v á sá ro lh a t a há ziasszony , h ú s t, fő z e lé k e t, va ­
d a t, h a la t, s ő t, h a  kedve ta r t ja  a h á z ik o s z tta l is  v e té lk e d ő  
íz le te s  k é s z é te lt  is.

N é h á n y  m o n d a t az ü z le t i  p o r tá lo k ró l.  1953-ban m é g  csak  
a J ó zs e f A t t i la -u t c a  egy ik  fe lé n  szed ték  le  a tö re d e z e tt ,  ré g i 
cé g tá b lá k a t. A k i a rra  já r t ,  cso d á lk o zv a  n é z e t t :  „É rd ekes, m e n y ­
n y i ü l  szebbek  íg y  a há za k , m e n n y iv e l szebb íg y  az u tc a .”  M a  
m á r  m in d e n  b u d a p es ti u tc a  ily e n , a p o r tá lo k  a lk a lm a zk o d n a k  
a h á za k  s t ílu s á h o z .

M o n d a n u n k  sem  k e ll, h o g y  egy i ly e n  te le v íz ió s  k ö z v e títé s  
so rá n  n e m  tu d u n k  m in d e n t  b e m u ta tn i.  B u d a p es t ö téves  te r ­
v e in k  a la t t  m in d e n  te rü le te n  h a ta lm a s a t fe j lő d ö t t .  A z  ú j  N e m ­
z e t i  S z ín h á z  o rs zá g u n k  egy ik  büszkesége, a k la ssz ik u sok  m e l ­
le t t  . . .  ig e n , ig e n , n e  tessék  c s o d á lk o z n i . . .  ú j  m a gy a r v íg já ­
té k o k a t is  m ű s o rá ra  tű z ö t t .

A  b u d a p es ti fü rd ő k e d v e lő k  ö rö m é re  k ib ő v í t e t tü k  a L u k á c s -  
és a Császár fü r d ő t ,  s a , D agá ly  s tra n d o t. A  ta b á n i p a rk b a n  m o ­
d e m , ú j  k ó rh á z a t e m e ltü n k . M a  m á r  sen k i sem  keres i a V á ­
ro s lig e tb e n  az A lla tk e r te t .  A  h ű v ö s v ö lg y i végá llo m á s  f e le t t  e l ­
t e r ü lő  320 h e k tá ro s  b o ta n ik u s  k e r tb e n , fe s tő i k ö rn y e ze tb e n  h e ­
ly e z tü k  e l.

M a  m á r  s z in te  te rm észe tesn ek  vesszük , h ogy  ily e n  szép le t t  
B u d a p es t. H a  e lm e g y ü n k  a c s e p e li m u n k á s sz á lló  ö te m e le te s  
é p ü le t tö m b je  m e l le t t ,  ahol 750 szem ély  részére  va n  m o d e m ,  
szépen  b e re n d e z e tt  szoba, n e m  is  j u t  eszü n k b e , h o g y  1953 e le ­
jé n  m é g  csak p u s z ta  fa lak á l l ta k  és m u n k á s k ez e k  százai d o l ­
g o z ta k  a zon , h o g y  a csepeli d o lg o z ó k n a k  m á r  1953-ban k o rs ze rű  
szá llá su k  legy en .

Ig e n , m in d e z  n e m  ju t  m á r  eszü n k b e , p e d ig  . .  . ugye, ebben  
e g y e té rte n e k  v e lü n k  kedves h a l lg a tó in k . . .  1953. m á ju s á n  f o ­
g a d tu k  m e g  is m é t v a la m e n n y ie n , h o g y  B u d a p e s te t m ég  szebbé  
tesszük , h o gy  e lső  ö téves te r v ü n k e t  k ö v e tn i f o g ja  a t ö b b i . . .

És m o s t, kedves h a llg a tó in k , b ú cs ú z u n k . N e  h a ra g u d ja n a k , 
h o g y  te le v íz ió s  k ö z v e títé s ü n k  so rá n  gy a k ra n  id é z tü k  fe l  a m ú l ­
ta t ,  1953-at, de csak így  tu d tu n k  s z e m lé lte tő  k é p e t a d n i B u d a ­
p e s trő l . . .

A CSEPELI MUNKÁSSZÁLLÓBAN

— Itt a szobám kulcsa, portás elvtárs. Ha valaki 
keres, kettőig a csőgyár kishengersorán vagyok ta­
lálható, délután moziba megyek és este a könyv­
tárteremben sakkozom . . .
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